
LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN 

CHÚA NHẬT III MÙA VỌNG 

Chủ tế: Brothers and sisters, recjoicing in God’s love and mercy, revealed in 

Jesus, let us prepare the way of the Lord, as we pray for the needs of the 

Church and our community. Let us offer our humble petitions to God. 

Xướng viên: 

1. For the Church, called to proclaim the Good News as it rejoices in 

God’s mercy and salvation; and for the spiriatual and physical health of 

the priests and deacons of our Arch-Diocese. Let us pray to the Lord. 

2. For all who witness to God’s love by their joyful love and service; and 

for all who care for the poor and the needy by their donations of toys, 

food and clothing. Let us pray to the Lord. 

3. For all who wait in expectation and hope in this Advent Season, 

especially those expecting a child; and for strength for weary hands and 

courage for faint hearts in this Advent Season. We pray to the Lord. 

4. For a renewal of our hearts; that God will stir up the Spirit who lives 

within us so that our faith increases, our spirits grow in courage, and 

our hearts overflow with love. We pray to the Lord. 

5. “Anh em hãy vui luôn trong Chúa”. Xin cho mọi người trong giáo xứ 

chúng ta / biết nhiệt thành sống đức tin, luôn vui mừng vì được làm con 

Thiên Chúa, và hân hoan loan báo Đức Kitô là Đấng Cứu Độ. Chúng 

ta cùng cầu xin Chúa. 

6. Trong thinh lặng, chúng ta cùng dâng lên Chúa những ý nguyện riêng… 

(thinh lặng 5-7 giây). Cùng với những ý nguyện này, xin Chúa cũng 

nhận lời cầu nguyện của những người xin lễ, và thương ban cho các 

linh hồn đã qua đời được hưởng vinh quang Nước Chúa. Chúng ta 

cùng cầu xin Chúa. 

Chủ tế: Lạy Chúa, thế gian, ma quỷ và xác thịt đang lôi kéo chúng con lìa xa 

Chúa. Xin cho chúng con biết tỉnh thức, chuyên cần cầu nguyện, trung thành 

tuân giữ luật Chúa, để thắng vượt cám dỗ mà đạt tới hạnh phúc Nước Trời. 

Chúng con cầu xin nhờ Đức Kitô, Chúa chúng con. Amen. 
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